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A cidade de Iwata promove o “Comunicacio- Afetives

lwata --------- 170.038
Brasileiros ----- 4.489
4

a todos os cidadaos residentes.

e radio, Hitomi Kubo, e também do mascote Shippei!
Data 10/margo (domingo)

Horario Das 9h30 as 16h

Local Workpia lwata (Mitsuke 2989-3)

Publico- alvo Publico em geral. Havera diversées para todas

Festival no Workpia Iwata
D—DOEPERR

Grande Festival de Acdo de Gracas Wakuwaku sera :
realizado como forma de demonstragao de profunda gratidao :
¢ Inscricdo Nao ha necessidade. Comparecer diretamente no
Contaremos com a presenca da conhecida artista de TV
i Atracoes Oficinas de experimentos,

rely ==}

as idades participarem (de criangas a adultos)
Taxa Gratuita

local.

muitos prémios
luxuosos (sorteio), stamp rally (carimbos), apresentacéo de
musicos profissionais e amadores, entre outras divertidas
atividades!

Venhao se divertiv com sua famiio e amigos!

Caderneta de Beneficiério do Auxilio és Despesas Médicas de Criangas

BidH'<  RAEL S0 LwZwd

Workpia lwata (D—2E P42[) Tel: 0538-36-8381 Fax: 0538-36-8383
SLol, S 5 e !
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% A caderneta sera enviada a todos os alunos da 32 série do ginasio [chidgakusei]. .. ‘-)
(A validade da caderneta atual é até 31/marco.)
Periodo de envio da nova caderneta (corde : Publico-alvo Jovens com idade equivalente ao colegial [kokdsei]
rosa) até fim de margo (por correio) ; passarao a arcar com 500 ienes por atendimento médico (por
Inicio da validade a partir de 1%abril : consulta, por dia de internagao, etc.)
(segunda feira) '

Kosodate Shien-ka, iPlaza (¥%‘C§$§u% "IJ5Y) Tel: 0538-37-4896 Fax: 0538-37-4631

11 de margo!! “Dia da ‘Prevengéo de Desastres’ no Lar [Katei Bosai no Hi]”
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Vamos, agora, tomar medidas para garantir a nossa segurancga para “reduzir os danos” provocados por
uma catastrofe! Nao ha prevengdo melhor que a conscientizacao.

A Federagédo das Associagcbes de : “cadapessoa deve proteger sua propria : checar juntos, os informativos que
moradores de Iwata estabelece o dia i vida” e “cada familia_deve proteger a i temos em casa, como o “Bésai File (m

como ¢ vida dos proprios familiares”. i japonés)’, o “Guia de Prevengdo de
Nesse dia, vamos conversar em familia i Desastres da Cidade de Iwata (em 5
sobre como agir para nos proteger e : idiomas)’, etc.

para aumentar a
conscientizagdo da "autoajuda’, onde :

@Vamos nos cadastrar no Iwata Hot Line

Tomadas de medidas contra desastres naturais
comegam com a obtencgdo de informacgdes precisas.
E possivel obter informagdes como locais de reflgio que
estdo abertos, alertas para se refugiar, etc. pelo lwata
Hot Line. (Obs.: Nem todas as mensagens enviadas em japonés
s&o enviadas em portugués.)

®Vamos deixar providenciado um
banheiro descartavel (sacos para

Medidas de protegcao contra terremotos para
residéncias de madeira

Foi estabelecido na cidade, um sistema
de subsidio as residéncias de madeira
construidas antes de 31 de maio de
1981, com antigos padrboes de
resisténcia a terremotos.
Entre em contato com o setor abaixo para:
@ Consulta gratuita com especialistas
® Diagnéstico da situacdo da residéncia por um

dejetos) Ao usar um banheiro quando especialista N
ocorre uma catastrofe. a questdo nio & ® Formulagao de plano para reforgar a resisténcia contra
- aq terremotos

somente a higiene, mas também é o
stress mental.

Vamos deixar um vaso sanitario portatil (sacos para
excrementos, etc.) preparado para que possamos ter pelo
menos um pouco de conforto durante o refligio em casa.

® Obras de reforgo sismico

® Instalacdo de uma cama resistente a terremoto

® Obras de demolicao (Periodo limitado: até o ano fiscal
2019)

@ Instalagdo de um abrigo resistente a terremoto (Periodo
Iimitado- até o ano fiscal 2019)

Kenchiku Jataku-ka G2E{TE:R)
Tel: 0538-37-4899 Fax: 0538-33-2050

Chiikizukuri Oen-ka (M1 D<DHER)
Tel: 0538-37-4751 Fax: 0538-32-2353




Estatuto da Crianca de Ilwata — Uma das regras para
construirmos juntos um futuro melhor: “Vamos todos respeitar

= Boletim Informativo de IWATA as pessoas, agindo com cortesia e bons modos.”

~Cuidando bem dos animais de estimagao~
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Criando e disciplinando os animais de forma apropriada, ajudara nos casos de desastres naturais.

Existem muitas pessoas que vivem uma vida feliz criando animais de estimagdo. No entanto, existem pessoas que nao
gostam ou ndo podem estar em contato com animais. Por isso, solicitamos as pessoas que criam animais, que compreendam
essas situagdes e procurem conviver em harmonia com a comunidade local.

Solicitagdo aos proprietarios de gatos

® As fezes, etc. se tornam um incOmodo para
os moradores da area, portanto vamos
cria-los dentro de casa.

®Se vocé nio deseja filhotes, + fﬂ’
submeta-os ao procedimento g“%g
de cirurgia de esterilizagdo ¥
(castrag@o). Tenha uma quantidade
de gatos que vocé consiga criar
com responsabilidade.

Solicitagdo aos proprietarios de caes

(1Vamos colocar as fezes dentro de um saquinho e leva-las para
casa, sem falta.

(2)0s latidos podem incomodar a vizinhanga.
Adestre-o para nao latir desnecessariamente.

(3)Em caso de desaparecimento do c&o, comunique
todos os seguintes locais: Setor do Meio Ambiente
[Kankyd-ka], Delegacia de Policia (0538-37-0110) e
Servico de Saude Publica da Regiao Oeste da
Provincia [Ken Seibu Hokenjo] (0538-37-2245).

/

€ Checagem do local onde mora, onde é criado, etc.
(D Fixe bens os méveis e a casinha do animal de estimagao para n&o cair/tombar.
(2)Prepare os itens para casos de calamidade: gaiola, bolsa para transporta-lo,
racéo, material para limpar a sujeira (excrementos), etc.
@ Disciplina do animal de estimagéo
Para evitar problemas nos locais de reflgio em caso de desastres naturais, etc., é
importante, desde j4, disciplinar o animal nas questdes basicas. Vamos treina-lo para que:
(1) Se acostume a ficar tranquilo dentro de uma gaiola, etc.
(2)Consiga fazer suas necessidades no local determinado.
(3) Nao se assuste com as outras pessoas e outros animais.
@ Identificagio do proprietario
Coloque, sem falta, desde ja, a plaquinha de registro (licenga) e a de vacinagdo na coleira do seu cachorro. Na
eventualidade de o animal se perder, ha possibilidade de saber quem €& seu proprietario.
\_ Coloque também nas coleiras dos gatos, uma plaquinha com um contato do seu proprietario. Y,

Kankyo-ka (B21Z53%) Tel: 0538-37-2702 Fax: 0538-37-5565

Inscricdes para utilizacao de terrenos para plantio (horta) _
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Publico-alvo Morador da cidade que nao possua terrenos
de cultivo e que, atualmente, nao esteja cultivando.

Inscricoes 15  (sexta-feira) até 28/fevereiro/2019
(quinta-feira) no Setor de Produgao Agricola e Pesqueira
[Norin Suisan-ka] (pessoalmente ou por telefone).

Outros @ Caso haja poucas solicitagoes,
inscricdes continuarao sendo aceitas a
partir de margo. ® Caso haja um
namero grande de inscritos, sera
realizado um sorteio.

Nome do terreno Yume Noen Rylyo Toyooka Fureai Noen
| Localizagao Komaba 1775, etc. Kamikanzo 1265-5
Quantidade de terrenos 3 7

Area do terreno 49 m? 40 m?

Taxa anual de utilizagio 6.170M 5.140M

Periodo de utilizagao

| De: 1°abrili2019

| A: 31/margo/2020
(Possibilidade de renovagao.)

Norin Suisan-ka (k7K EESR) Tel: 0538-37-4813 Fax: 0538-37-1184

Realizacao de curso para orientadores (bandeirinhas) em trajetos escolares
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Instrutor Membro orientador de seguranca no transito da
Associagao de seguranga no transito
Taxa Gratuita

Curso para aprender a manusear

corretamente a bandeirinha para orientar lant
garantir sua seguranga.

Data 05/margo (terca-feira)

Local Rydyd Naginoki Kaikan (Salas 203 e 204)

Publico-alvo Pessoas que ja orientam ou que irdo orientar

as criangas que vao a escola de manha e
Horario Das 10h as 11h [ I
com bandeirinhas nos trajetos para as escolas.

Levar Sapato para usar dentro do ginasio esportivo
Outros ® Comparecer diretamente no local no dia (Nao é
necessario se inscrever.)
® Os participantes ganharao uma bandeirinha original do
Shippei para usar na orientagao.

Chiikizukuri Oen-ka (#b35i D < DHIEER) Tel: 0538-37-4751 Fax: 0538-32-2353



Para evitar a propagacao da influenza: lave constantemente bem as A
maos; ao tossir, cubra a boca e o nariz; evite lugares onde ha muitas Ex s

pessoas; use mascara; alimente-se e durma bem, etc. | BB | Fevereiro/2019 N°163

Para a recuperagao das pessoas que cometeram crime ou delinquéncia é

picrc I3 H Fb Tz BE =

preciso o apoio da regiao S2NV\WLTRSH. TEENEXZS
Vocé sabe algo sobre as pessoas que dao suporte a Protegao a reabilitagao [Kosei hogo]?
Existem pessoas que cometeram crime e/ou delinquéncia e acabam se tornando, repetidamente, reincidentes, por nao
receberem o apoio necessario da sociedade. Para evitar que isso ocorra, a sociedade zela por essas pessoas em reabilitagao
e os moradores da regido, de diversas posigdes, cooperam dando-lhes suporte.
Solicitamos a sua compreensdao em relagdo as atividades de apoio dos encarregados da vigilancia de pessoas em
recuperacao, etc.

Funcionério TN ingui ili
encarregado da caﬂ'egado da Vlgllanc,- Hgéggghnasnrgagglrt:-dc%zn
vigilancia de réus jovens 5(\0 en [Hogoshi] e réy,
Professor Baleia d\o(\ S/o
Q\)‘\ Associagéo de Funcionarios l'@/;s

encarregados da vigilancia de réus
jovens da regido sul de Iwata

Acompanham o cotidiano das pessoas que estdo sob liberdade vigiada
[suspensé&o condicional de uma pena]. Orientam e aconselham sobre diversos
assuntos. Empenham-se também em atividades da regido para a prevengao
de crimes. Em Iwata ha 45 funcionarios encarregados que receberam essa
incumbéncia do Ministro da Justica.

o
~ ug
Associagéo dos Pesssuo::r?eugadao Associagéo feminina de }.?"
Empregadores colaboradores reabilitagio protec&o a reabilitacdo "_f
m da regiao sul de lwata da regido sul de Iwata -g
. (]
% Sao empresas que, E um grupo voluntario que, S
? compreendendo a situagéo, através da perspectiva da v
(ﬁ‘ \% empregam e auxiliam na mulher, realiza atividades de
<. o reabilitagcdo de pessoas que, prevencao de crimes na
Q devido ao seu histérico de regido e também de apoio na
crimes e/ou delinquéncia, criacao de filhos para que
o, encontram dificuldade em tenham um desenvolvimento
‘96 conseguir um trabalho. saudavel. Ha 80 pessoas
(o)% Sao 11 empresas atuando em lwata. ’
% 9 R
7 em lwata. X
‘0‘0‘5 < Membro feminino de
Empregador colaborador N\e«\ prote¢éo a reabilitagéo
Mestre Ledo-marinho Okojo-san
. J
Ai DL
Fukushi-ka, iPlaza (8432, i7S5Y) Tel: 0538-37-4814 Fax: 0538-36-1635
Comunicado do Workpia Iwata
R Wb 7 D,/: L Ew5HhhA O (92 _
Workpia lwata estara fechado para inspe¢ao e manutencgao de suas instalagdes internas. m
Data 15/margo/2019 (sexta-feira) T .. -

Workpia Iwata (TJ—2EP%H) Tel: 0538-36-8381 Fax: 0538-36-8383

Subsidio para Vacina pneumocécica para adultos (Despesa publica)

FL LA &5 BLWZAZHSEA & (35 €2 L 25 O L&EL
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Periodo da vacinacdo Até 31/marco/2019 para o : o0scasos, avacinagéo ¢ limitada as pessoas > 'F'H"‘ o
publico-alvo do ano fiscal 2018 [H30 nendo]. i gque nunca tomaram a vacina pneumocacica "

No final de margo/2018, foram enviados o formulario i para adultos (Pneumovax).)

[yoshin’hyd], instrugdes, entre outros, para as pessoas com : Para informagdes sobre a idade apropriada

idade para tomar a vacina (publico-alvo do ano fiscal 2018). : (publico-alvo) e as instituigbes médicas

Aqueles que perderam o formulario ou se mudaram para a : colaboradoras, acesse a home page da cidade (em japonés)
cidade durante o ano fiscal, favor entrar em contato com o | ou entre em contato com o setor abaixo.

setor abaixo para que seja emitido o formulario. (Em ambos

Ai oLy
Kenko Zo6shin- ka, iPlaza (REERIEMESR, iTSY) Tel: 0538-37-2011 Fax: 0538-35-4586



—= ¢ Balcdo de Informagdes aos Estrangeiros da Prefeitura de Iwatayy

Das 8h30 as 17h15 Tel: 0538-37-4785

Fevereiro/2019 N°163

Isencao da Taxa da Pensao Nacional no periodo que antecede e sucede o parto
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A partir de abril/2019, haverd isengdo da taxa da Pensao :
Nacional [Kokumin Nenkin Hokenryd], durante o periodo de 4
meses, contados a partir do més que antecede a data
prevista para o parto ou a data do parto. (Em caso de gravi- :
dez multipla, o periodo passa a ser de 6 meses contados a

partir de 3 meses antes do parto).
“Parto:  Aqui,

natimorto, aborto e o parto prematuro.)
Publico-alvo Pessoa inscrita como “Segurado Categoria-1

da Pens&o Nacional [Kokumin Nenkin Dai-1-go Hihokensha]” e
cujo parto tenha sido realizado a partir de 1° de fevereiro

de 2019.

Kokuho Nenkin-ka (B{RFSR:R) Tel: 0538-37-4833 Fax: 0538-37-4723

significa uma gravidez de 85 dias
(consideram-se 4 meses) ou mais. (Incluem-se o

Levar ©Se apresentar a notificacdo antes do parto:
Caderneta de Saude maternoinfantil [Boshi techd], etc.
©Se apresentar a notificagdo depois do parto: Em

principio, ndo ha necessidade. Porém, se a pessoa
segurada e a crianga residirem em lares separados
[betsu setai], apresentar um documento que comprove a
data de nascimento e a relagdo entre a mée e a
crianga, como Certiddo de nascimento, etc.

Inscricao A partir de abril/2019. A notificagdo pode ser

feita 6 meses antes da data prevista para o

nascimento no Setor de Saude e Pensao

Nacional [Kokuho Nenkin-ka].

Nihon Nenkin Kikd: Home page
http://www.nenkin.go.jp/
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Plantdao de atendimento emergencial (noturno - feriado) {QF’E?J Nt

JrSomente para casos leves de urgéncia.

Local Centro de Atendimento Emergencial de Iwata [Iwata-shi Kylkan Center]

Kamionogo 51, EBEHmRa8 V45—

((ERZ%0) , Tel: 0538-32-5267

Horario de
atendimento

Domingos, feriados e recesso de fim de ano

9:00 — 12:00/ 14:00 — 17:00

Todos os dias *

19:30 - 22:30

Clinica Geral, Pediatria, Clinica Cirurgica

Clinica Geral, Pediatria [Naika, Shonika]

Especialidades

médicas [Naika, Shonika, Geka]

% Exceto Clinica Cirurgica

Y« Fora dos horarios acima citados, dirija-se ao Hospital Geral Municipal de Iwata [lwata Shiritsu S6gd Byain].

S5 UDEd305 U A LADLD

Plantao de Clinicas odontolégicas em margo 3;@@1*5351,_\&54,]

Horario de atendimento 9:00 — 12:00

Uto Shika lin

03/mar (dom.) | ey pEpen

Shichi-gun Morimachi Mori

S ERRE R 223-1 0538-85-3062

Matsuda Shika lin

10/mar (dom.) MR RIS

Shichi-gun Morimachi Ichimiya

AR —E 1926-1 0538-89-7171

17/mar (dom) | semrvris S iR AR

lwata Shiritsu S6g6 Byoin Shika Koka Geka

Iwata-shi, Okubo

BEBARIR 512-3 0538-38-5000

Yamamoto Shika lin

LA RIEERs

24/mar (dom.)

Shdchi-gun Morimachi Mori

BEEIHETT 1719-18 0538-85-0648

J A relagéo de Clinicas odontoldgicas esta sujeita a alteragdo segundo a disponibilidade dos dentistas de plantdo. Informe-se no Disque

Informagdes Médicas do Corpo de Bombeiros de Iwata [lwata Shdbdsho Dial Iryd J6hd]

EHEHBY 1 PIVERIER Tel: 0538-37-0124

5 NENATNLLDIC Zw5UDLA DD

PEDIATRIA — Médico de plantido i )\SikD2E

Data 24/margo (domingo) Horario 10h as 12h

FWENTA

? lwata Hot Line Receba informagdes em portugués pelo celular ou PC!
) WbhicihwéESAY EFE E’(b/\‘J:J VIRETRIL<AIVEE 0)%%&5%(7%2@& L&D !

Sistema de envio de Avisos da cidade, Instituigbes médicas de plantéo e Eventos da cidade de Iwata.
Para cadastrar-se, siga as instrugdes em http://www.city.iwata.shizuoka.jp/languages/portuguese/1005523.html.

Dr. Tomoya Katagiri

Local Iwata Shiritsu S6g6 Byoin, Okubo 512-3. Z2BMIZIHSHERT (KR Tel: 0538-38-5000

Boletim Informativo de

IWATA

(também disponivel na internet: http://www.city.iwata.shizuoka.j
Envie-nos sugestoes, etc. para melhora-lo cada vez mais: chiiki-ohen@city.iwata.lg.jp.

Chiikizukuri Oen-ka (1818 D< D HE:R) Tel: 0538-37-4811 Fax: 0538-32-2353.

Edigao: Prefeitura de Iwata, Chiikizukuri Oen-ka, Chiiki Shien Group Tel: 0538-37-4811
Koho Kochoe City Promotion-ka Tel: 0538-37-4827 T438-8650 Ilwata-shi, Kounodai 3-1.
% A prefeitura de Iwata, dentre outras iniciativas, esta se empenhando para passar informagdes (teis ao cotidiano em portugués por meio desse boletim

/languages/portuguese/info/index.html).
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